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LE CONI'EUR VAUDOILS

-sonne ne consentait  lerenseigner sur le che-
min qu'on avait fait prendre a la mariée, il
dut se meltre lui-méme a sa recherche dans le
village. Dans un lel cas, sil’époux prend un
air vexé, on dit de la conjoinle qu’elle sera
-« mal appareillée ».

Les veillées au chalet.

Cest encore du Peuple du Valais, de M. L.
‘Courthion que nous empruntons cette page:

« Aux veillees d'octobre, c¢’est I'étable qui
tient lieu de salon; car la chaleur tiede et
moite du bélail en fait la seule piéce ot il soit
possible de supporter cléu:x ou lrois h’eur-es
d’immobilité. Plusieurs meénages se reunis-
sent ainsi dans la méme étable, dont chacun
fournit a tour de role le lumignon.

Tandis que les enfants jouent a colin-mail-
lard dans les eréches, autour des vaches, sur
le dos des moutons, les jeunes bergeres, ali-
gnées sur des planches alignées en bancs le
long des parois libres, se meltent tricoter en
atlendant que leur « veillée »- se compléte.....

Mais voigi que la porte grince avec lenteur
sur ses épaisses charniéres de bois, et que,
dans un soultle d’air vif, passent des chucho-
tements. Bientot, dans l'entrebaillement, ap-
parait une ombre que d'autres suivent. Un
.court dialogue s’engage. Pour n’étre pas re-
connus, ceux du debors ont coutume de cou-
vrir leur voix en grasseyant, car, aprés avoir
exploré la composition de la veillée sans se
laisser connaitre, ces rodeurs décident trés
souvent de ns pas entrer et de poursuivre
leurs explorations. Parfois, au coutraire. aprés
avoir diunent recu une permission qui ne ris-
que guére d’élre refusée, la bande fait irrup-
tion. Chacun s’installe, qui en amoureux as-
sidu, qui en boute-en-train: les pipes entrent
en activité, et, aprés les derniéres nouvelles
« d’en bas», viennent les chansons, les contes
de reve-nants, de fées, de dragons et d’appa-
ritions de toute sorte; car les superstitions
foisonnent parmi ces peuplades montagnar-
des.

Ces veillées se prolongenl parfois trés loin
dans la nuit. C'est généralement par la mar-
-che de la constellation des Pleiades (la Pous-
siniére) que l'on a coulume de se rappeler
I’heure normale du coucher, fréequemment re-
culée parla ténacité des amoureux. Car, a ce
moment de ’année, les parents sont fort oc-
cupés au logis du village, en sorte que ces
soirées du mayen prennent une tournure des
plus libres. On y joue partois au ploinb, au roi
des sollises, exposé de menues gaillardises, ou
bien au 7r0i dépouillé, olt un personnage au-
quel on a infligé la royauté doit se déveétir par
degrés, la coiffure, une manche, deux man-
ches, un bouton, et ainsi de svile jusqu’au
boul, & moins d’'une vigoureuse résistance de
Sa Majeslé. »
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Tous orateurs?

On le sait, grice a des exercices de phonéti-
que, qui constiluent une véritable gymnasti-
que des organes de la voix, le begue arrive a
parler correctement au bout de qui lque temps.

Fait curieux, celle méthode échoue régulie-
rement dans le zézaiement, (qui parait pourtant
bien plus facile a corriger que le bégaiement.
Le zézaiewent passail pour une inlirmité incu-
vable, quand, il y a quelque temps, 'abbé
Rousselot a créé une méthode de traitement
du zézaiemenl qui réussil 4 merveille.

Cette méthode esl basée sur un fait, & savoir
que les personnes quizézaient n’entendent pas
bien. Sourdes incouscienles, elles présentent
des lacunes, pour cerlains sons, duns leur
champ auditif, ce qui fait qu'au lien de dire:
capable, elles diront: tapable. et sapeau au
lieu de chupeaun. Il suflit alors d’exercer 1'o-

reille du malade pour voir le zézaiement dis-
paraitre. Au cours de ces exercices, il arrive
méme parfois qu'une oreille fait plus de pro-
gres que I'autre: si I'on bouche alors la bonne
oreille, le malade Gui parlait déja correctement
se remet tout de suite a zézayer.

L’exactitude de la découverte de 1'abbé
Rousselot a été modifiée par des médecins, et
I’on sait anjourd’hui que pour faire disparaitre
le zézaiement, il faut commencer par soigner,
ou plulot par exercer I'oreille.
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Ils nous coanaissent bien. — On nous
écrit d’un canton voisin:

« Un maguifique chien roux s’est égaré il y
a quelques jours dans notre localité, depuis
P'arrivée du train venant de Lausanne. Au
cou de ce chien, un collier, portant le nom de
son maitre, habitant une ville vaudoise.

» L'intelligent animal erra quelques instants
aux alentours de la gare, en quéte de son
maitre. Ne I'apercevant pas il commenca
alors une tournée dans les cafés et pintes de
la ville. G'est dans I'uune de celles-ci qu'il re-
trouva son propriétaire qui s’inquiélait, enfin
de la longue abseunce de son fidéle compa-
gnon. »

——aceae-

Le verra-t-on, ne le verra-t-on pas ? —
La populalion du hameau de Montherond at-
tend avec impatience la construction de la li-
gne de tramways qui la reliera a la capi-
tale. Pour que ces souhaits se réalisent, il ne
mangue qu'un bon mouvement de la part de
M la Caisse communale. Malheureusement,
cette pauvre dame a été saignée a tant de
reprises qu'elle est quasi sans vie. Quand
verrons-nous le tram? soupirent les braves
habitants de Montherond. Leur constante
préoccupation s'est (raduite, le 14 avril, par
I'originale inscription suivante, placée sur un
arc de triomphe:

Quand verrons-nous pointer i I'horizon d'opale

Les miriliques trams du grand pontife « Pile » ?
Sera-ce au nouvel-an ou a la saint Jamais?
Nos voisins viendront-ils donner & point nommeé
La braise qui pour lors est des plus nécessaire ?
Diront-ils : « Batzerons, batzerons pas? » Mystere ?
Allons! les bons amis, les paris sont engagés:

Les trams viendront-ils? Nul ne peut le gager.

B e —.
La carte postale du fossoyeur.

Il est des cartes postales de loute sorte, en
bristol fin, (ranches dorées, en soie, en alumi-
nium, en bois. Celles qui ne portentaucun des-
sin ou enluminure deviennent de plus en plus
rares, bien qu’il en existe encore dans les bu-
reaux de poste, dit-on. C'est une de celles-ci
qu’a recue l'autre jour un veuf de la part d’un
fossoyeur lui réclamant le prix des travaux de
jardinage faits sur le tertre de la détunte. En
voici la teneur:

« Monsieur U. G.,

je vous donne jusqu'a la paye pour venir
réglé la fosse de votre dame, vous savez bien
que vous me lavez di de l'arrang¢, main
toutl ce que je vol que vous n’avez pas trop
pour boire la goute, plisse que vous étes, voici
une année que je lai arvangé, vous devriez
avoir onte de ma part, si tu ne e regle pas a
la fin do moi, ¢’est moi qui veux te tordre le
coup. J. L, foissoyeur. »

—re TR

Un sulier malfaiteur. — Un malen-
contreux lapsus calaini est échappé a un pro-
fesseur de théologie, auteur d'un nouvel ou-
vrage de religion:

« En méme temps que Jésus, ils (les sol-
dats) conduisaient dewx auwtres malfaileurs,
destinés a moutrir avec lui. »

———ootOt o

Un souvenir. — La commission de publicité
des représentalions du « Peuple vaudois » mel en
vente qualre cartes poslales représentant des scé-
nes de la picce de Warnery: Ieracte, Vevey 1780. —
IIme acte, Le banquet de Rolle, 15 juillet 1891. —
IlIme acte, La Révolution vaudoise, 1e23 janvier 1798,
sur la palud. — TIIme acte, La proclamation de la
République lémanique sur la place de la Palud, le
23 janvier 1798. —Ces cartes sont en vente au détail
dans tous lesmagasins, et en gros chez Corbaz et
Cie, éditeurs, & Lausanne.

On peut également ohtenir, au prix de 2 fr. picce,
des photographies monlées de chacune de ces car-
les.

A ANARRN AN AAA—

L’'Horaire Davel, pour le service d’été, vient
de paraitre. Tl est en vente dans tous les kiosques,
dans les librairies, papeteries, ete. Cet horaire,
édité par UImprimerie Borgeaud, est cerlaine-
ment Pun des plus complets et 'un des mieux
compris: il contient tous les renseignements dési-
rables. Tout Lausannois doit avoir en poche cet
horaire dont le prix n’est que de 20 centimes.

B R’ P SN Yl

’Ange des Enfers, par Mme Adéle Bollmann.
Roman publié sous les auspices de la cour d’Alle-
magne. — Lausanne, Hoirs Benda (Th. Sack, suc-
cesseur), et dans toules les lihrairies. 2 francs.

Un roman trés romanesque et d’une originalité
diseutable. Tenlévement d’un enfant qui passe
pour mort, qui risque ensuite d’épouser sa sceur.
Grice a un prétre de coour toul se découvre. mais
tout s’arrange aussi pour le contentement général.

RS ——o—

A TRAVERS LE JORAT— Sous ce titre, la
Compagnie des chemins de fer électriques du Jorat
publie un guide dont elle 2 confié la rédaction a M.
I'rnest Savary, instituteur au Chalet-a-Gobet. Elle
n’aurait pu mieux choisir. Habitant le Jorat depuis
hien des années, ferré comme pas un sur son his-
toire et surses conditions géographiques, M. Ernest
Savary élajt particulicrement bien placé pour écrire
cet envrage. Tout en ne donnant que les rensei-
gnements vraiment intéressants, il a su faire une
monographie compléte de celle région encore peu
connue des touristes. Chaque village, les sapinié-
res, les cours d’ean, les points de vue, les vieilles
auberges, les moulins pittoresques, tout ce qui fait
le charme du Jorat y a son chapitre.

Une multitude de vues choisies avee le goiit d’'un
paysagiste ornent ces pages. De méme que I'im-
pression, elles sont de M. . Vaney-Burnier, im-
primeur & Lausanne, et achévent de faire de A tra-
vers le Jorat, le plus élégant et le plus agréable
guide que nous connaissions. T’ouvrage a pour
aditeur la maison F. Rouge el Cie, & Lausanne.

——TT S ——

Ta livraison d'aevril de la BIBLIOTHEQUE U
VERSELLE contient les articles suivants:

Le ministére du @énéral André, par Emile Mayer
(A. Veuglaire). — ’échelle. Roman, par J.-P. Por-
rel. (Quatriéme partie.) — La Perse el les Persans
de nos jours, par Michel Delines. (Quatriéme et
derniére partie.) — Au Valican. Léon XIIT et son
entourage, par E. Philippe. — Trois amours. Nou-
velle, par Jean Dalma. — Souvenirs d’un slavophile,
par Touis Leger. (Seconde et derniére partie.) —
Paix sur la lerre. Croquis suédois, de Selina Lager-
16f. — Chroniques parisienne, allemande, anglaise,
américaine, suisse, seienlifique, politique. — Bulle-
tin littéraire et biblioeraphique.

Bureau de la Bibliotheque wniverselle:
Place de la Louve, 1, Lausanne (Suisse).

-
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Le Chemineau, la bhelle picee en H actes de
Jean Richepin, sera donnée demain, dimanche,
pour la deuxiéme fois & la Maixon du Peuple, a8 .
du soir. Le légitime suceds dela premicre repré-
sentation oblige la Socicle dw Thédalre duw Pe-
ple & recommencer; mais celle fois, ce sera-irré-
vocablement la derniére représentation. Que cha-
cun done se le dise, car il sagit d’'un spectacle des
plus intéressants: Linterprélation est excellente.

La rédaction: J. MoxxeT et V. FAvRAT.
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